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Mysl, co moéwisz - o funkcjach jezyka

Zrédto: Pixabay, domena publiczna.

Mozliwe, ze nigdy si¢ nie dowiemy, w jaki sposob narodzit si¢ ludzki jezyk. Wiemy
natomiast, ze jezyk - w takiej formie, jaka si¢ postugujemy - odroznia nas od zwierzat. Ssaki
naczelne, delfiny czy pszczoty wyksztatcily sposoby porozumiewania sie, ale tylko ludzie s
zdolni do namystu nad samym jezykiem. Dzieki temu jezyk ludzki ma, w odroznieniu od
mowy zwierzat, dwustopniowgq strukture: wystepowanie stopnia nieznaczacego

i znaczacego to jego uniwersalna cecha.

Twoje cele

o Odroznisz od siebie poszczegolne funkcije jezyka.

» Poznasz cechy tekstow pelnigcych rozne funkcje.

o Przyporzadkujesz poszczegolne funkcje jezyka do komunikatow.
o Zredagujesz teksty podporzagdkowane danym funkcjom.




Przeczytaj

Roman Jakobson

Roman Jakobson byt XX-wiecznym rosyjskim
jezykoznawca. W artykule Poetyka w swietle
Jjezykoznawstwa opublikowat jeden

z najbardziej znanych schematow
komunikaciji jezykowej. Zaproponowat on
model uwzgledniajacy 6 elementow:
nadawce, odbiorce, kod, kontekst, kontakt
i komunikat. Nadawca osadzony

w okreslonym konteksScie nawiazuje kontakt
z odbiorcg i kieruje do niego swoj komunikat
przy pomocy kodu. Kazdemu elementowi
Jakobson przyporzadkowat adekwatng
funkcije.

Roman Jakobson

Zrédto: Raulelgreco, Wikimedia Commons, licencja: CC BY-
SA4.0.

Roman Jakobson o czynnikach aktu mowy

‘ ( Roman Jakobson

Poetyka w swietle jezykoznawstwa

Jezyk powinien by¢ badany we wszystkich odmianach swych funkc;ji.
Przed rozwazaniami nad poetycka funkcjg jezyka musimy okreslic jej
miejsce wsrod innych funkcji jezykowych. Opis tych funkcji wymaga
krotkiego przegladu konstytutywnych czynnikow,
charakterystycznych dla wszystkich aktow mowy, dla kazdego
przypadku komunikacji jezykowej. NADAWCA kieruje KOMUNIKAT
do ODBIORCY. Aby komunikat byt efektywny, musi on by¢
zastosowany do KONTEKSTU (czyli musi cos oznaczac), kontekstu
uchwytnego dla odbiorcy i albo zwerbalizowanego, albo takiego,
ktory da sie zwerbalizowac; dalej, konieczny jest KOD, w pelni lub
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przynajmniej w czesci wspolny dla nadawcy i odbiorcy (albo innym

i stowy - dla tego, kto , koduje’, i tego, kto ,dekoduje” komunikat); na
koniec musi istnie¢ KONTAKT - fizyczny kanat i psychiczny zwigzek
miedzy nadawcg i odbiorcga, umozliwiajacy im obu nawigzanie

i kontynuowanie komunikaciji.
Zrédto: Roman Jakobson, Poetyka w swietle jezykoznawstwa, ,Pamietnik Literacki” 1960, nr 51/2, s. 434-435.

Krytyka modelu Jakobsona

Zaproponowany przez Romana Jakobsona schemat komunikacji bywa poddawany krytyce.
Jako argumenty na niepeilnos¢ schematu najczesciej podaje sie braki nastepujacych
zalozen:

« istnieje mozliwos¢ komunikowania si¢ bez koniecznosci bezposredniego kontaktu,

« istnieje mozliwos¢ petnienia roéznych rol przez uczestnikow aktu komunikowania sie
(naktadanie sie rol na siebie),

» poprawna komunikacja nie zachodzi przy jednorazowych, spontanicznych
wypowiedziach (koniecznos¢ przeptywu informacii),

« istnieje mozliwoS¢ pojawienia sie czynnikow zewnetrznych, ktore moga wptynac¢ na
jakos¢ komunikacii.

Pozakomunikacyjne funkcje jezyka

Do pozakomunikacyjnych funkcji jezyka naleza m.in. funkcja magiczna i sprawcza
(performatywna). Ta pierwsza ma za zadanie zmieniac rzeczywistos¢ zgodnie z wiarg
nadawcy w nadprzyrodzong moc stow. Nalezg tu zaklecie, zyczenie, przeklenstwo,
modlitwa itd. Natomiast funkcja sprawcza zmienia rzeczywisto$¢ na mocy aktow
sakramentalnych, urzedowych lub konwencji spotecznej. Wypowiedzi performatywne
opisat John Langshaw Austin w pracy Jak dziata¢ stowami. Do performatywow zaliczyt
wypowiedzi, dla ktorych nie da si¢ ustali¢ prawdziwosci, np. ,,Ogtaszam was mezem i zong”,
»Mianuje cie generalem”, ,Obiecuje”. Ten rodzaj aktow mowy stanowi jednoczesnie
dziatanie, poniewaz kreuje nowa rzeczywistoS¢: np. zmienia stan cywilny danej osoby lub
stwarza zobowigzanie.

Stownik
konstytutywny
(tac. constitutivus) - gtdwny, zasadniczy, podstawowy

kontekst




(fr. contexte)

1. fragment tekstu potrzebny do doktadnego rozumienia danych wyrazéw lub wyrazen
2. zespot czynnikow wspolistniejacych, powigzanych z czyms

3. zespot jednostek jezykowych, ktore stanowig otoczenie danejjednostki

4. zespoOt odniesien niezbednych do zrozumienia utworu literackiego, dzieta

naukowego itp.



Schemat

Ponizszy schemat ukazuje elementy konieczne, by zaszta komunikacja mi¢dzy nadawca
a odbiorcg komunikatu, oraz funkcje jezyka nakierowane na poszczegoélne elementy
przedstawionego modelu.

Polecenie 1

Zredaguj dwuzdaniowa wypowiedz, ktéra bedzie nakierowana zaréwno na odbiorce, jak i na
nadawce komunikatu.

Polecenie 2

Odpowiedz na pytanie. Jak sadzisz, dlaczego teksty reklamowe czesto oprécz nadrzednej
funkcji perswazyjnej petnig réwniez funkcje poetycka? Uzasadnij swojg odpowiedz.




Sprawdz sie

Pokaz ¢éwiczenia: O @

Cwiczenie 1
Przyporzadkuj funkcje jezyka do elementéw schematu Jakobsona.
funkcja perswazyjna odbiorca
funkcja fatyczna komunikat
funkcja informacyjna nadawca
funkcja ekspresywna kontekst
funkcja poetycka kontakt
funkcja metajezykowa kod
Cwiczenie 2
Uruchom test. Wybierz komunikat, ktéry spetnia inng funkcje niz dwa pozostate.

Test

Sprawdz swoje
umiejetnosci.

Wybierz komunikat, ktory spetnia inng funkcje niz dwa pozostate.

Poziom trudnosci: Limit czasu: Twaj ostatni wynik:

tatwy 4 min -




Uruchom




Cwiczenie 3
Przyporzadkuj komunikaty do funkcji jezykowe;j.

Funkcja informacyjna

Musisz to miec¢! ’ ‘ Wow! ’

Jezyk to system znakow. ’

Funkcja poetycka

Zamienit stryjek siekierke na
kijek.

Jest mi smutno. ’

Funkcja impresywna

Rzeczownik odmienia sie przez
przypadki.

Jest osiem sezonéw Gry o tron. ’

Funkcja ekspresywna

Nieszczesne ocheddéstwo,
zatosne ubiory

Mojej namilszej cory,

Po co me smutne oczy za soba
ciggniecie?

Zalu mi przydajecie.

Fantastycznie!

Funkcja fatyczna

Uwielbiam ksigzki Tokarczuk! ’

Juz trzykro¢ wrzasnat derkacz,
pierwszy skrzypak taki.

Funkcja metajezykowa

Pij mleko - bedziesz wielki. ’

Wiekszos¢ gatunkow roslin
i zwierzat na Madagaskarze to
endemity.

Halo?!

Ballady i romanse zostaty
wydane w 1822 roku.

Chyba sobie zartujesz! ’ ‘ Uhm...

W jezyku japonskim jest stowo,



ktére oznacza stonce
przeswitujace przez liscie.

Niektore przymiotniki sie nie
stopniuja.

Kiedy ranne wstaja zorze, Tobie
ziemia, Tobie morze, Tobie
Spiewa zywiot wszelki.

Czesc. ’ ‘ Prawda? ’

Poczuj dzieciecg rados¢. ’

Mtodziez z partia! ’

Ciato grzybow nazywamy
plecha.

Cwiczenie 4 ¢

Nazwij dwie funkcje petnione przez ponizsze komunikaty. Ocen, ktéra jest dominujaca.

1. W koncu! Nosit wilk razy kilka, poniesli i wilka.

2. Czeé¢! Daj ’ryka.‘

3. Kocham cie! Wyjdz za mnie! ’

4. Pisarze do piér!‘

5. No ilez mozna! Rusz sie! ’

6. Janek! Do taincy!‘ ’




Cwiczenie 5
W ponizszym teksécie zaznacz na czerwono przynajmniej 4 fragmenty o funkcji ekspresywnej.

() czerwony

4 maja 1771

O jakze ciesze sie, ze wyjechatem! Powiesz drogi przyjacielu, ze niewdziecznym jest
serce cztowieka? Opuscitem ciebie, ktérego tak kocham , z ktérym nieroztaczny
bytem i oto — ciesze sie? Ale wiem, ze mi przebaczysz, bo czyz los nie uczynit
wszystkiego, co mogtoby mnie udreczy¢? Biedna Leonora! Bytem jednak niewinnym,
czyz moge bowiem ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za to, ze pod wptywem zalotnosci jej
siostry i mitego z nig obcowania, zrodzita sie namietno$¢ w biednym sercu ? [...]
Chce uzywaé tego, co mam przed sobg, a zapomnie¢ o tym, co byto i przemineto
. Zaprawde, masz stuszno$¢ moj drogi: posrdd ludzi mniej bytoby trosk, gdyby — o,
czemuz sie tak dzieje — gdyby nie wytezali catej wyobrazni na wywotywanie zjawy
minionych cierpien, a raczej znosili obojetnie to, co niesie chwila biezaca.

[...]

Jest mi tutaj zresztg bardzo dobrze. Samotno$¢, to balsam nieoceniony dla mego
skotatanego serca. Miejscowos$¢, gdzie przebywam, to raj prawdziwy, a wiosna tu w
petni uroczych ponet swych i rozkwitu. Drzewa, zywoptoty, to jakby ogromne
kwietne kiscie, tak, ze zbiera ochota zmieni¢ sie w chrzaszczyka, nurza¢ sie w tej
wonnej toni i zywi¢ sie wytacznie zapachem.

Miasto samo niczym nie pociagga, ale za to okolica niewypowiedzianie piekna. To
witasnie sktonito zmartego hrabiego M... do zatozenia ogrodu na jednym ze wzgbrz,
ktore lezg tutaj na widnokregu, porozdzielane uroczymi dolinami. [...] Uronitem tez
niejedng tze ku czci zmartego, siedzac w rozpadtym na poty pawilonie, ktéry byt
dawniej jego ulubionym miejscem, a jest dzisiaj moim. Niebawem stane sie panem

owego ogrodu.

Zrédto: Johann Wolfgang von Goethe, Cierpienia mtodego Wertera, przet. F.

Mirandola, opra. J. Szczepanik, K. Chojnacka, Warszawa 2011, s. 5.



Cwiczenie 6 O

Rozwiaz krzyzowke.

Zeby zaszta ... pomiedzy nadawca i odbiorca, musi by¢ kontakt.
Na co nakierowana jest funkcja fatyczna?

Funkcja jezykowa nakierowana na nadawce.

Na co nakierowana jest funkcja metajezykowa?

Do niego nadawca kieruje komunikat.

Jaka funkcja jest nakierowana na odbiorce?

N o A 0D

Kazda wypowiedzZ powinna sie do niego odwotywacé, posrednio lub bezposrednio, aby
byta zrozumiata.

8. Na kogo jest nakierowany komunikat: ,Mam juz do$¢ owsianki!” (hasto wpisz
w mianowniku)



Cwiczenie 7 @

Okredl, jaka funkcje petnig ponizsze komunikaty.

1. Czarna krowa w kropki bordo gryzta trawe, krecac morda.

2. - Czesc¢! Co tam?
- A stara bieda. A co u ciebie?
- Jakos$ zycie powoli sie na tej wsi toczy. Musze juz i$€.

- To do zobaczenia.

- Do zobaczenia. ’

3. Roztéz plansze na stronie przeznaczonej dla 2 graczy (z 4 przekatnymi sciezkami) lub na

stronie przeznaczonej dla 3-4 graczy.‘ ’

4. Niektore czasowniki nie majg strony biernej.‘ ’

5. W jezyku hiszpanskim wystepuje tryb nieobecny w jezyku polskim stuzacy np. do wyrazania

emocji, zyczen, polecen, moiliwoéci.‘ ’

6. Nienawidze poniedzia’rkéw.‘ ’

7. Jezu Anaszpanie!‘ ’

8. Kiedy ranne wstaja zorze, kazdy wypi¢ kawe moie.‘ ’

9. Odczepcie sie od naszego malenstwa i od nas!‘ ’

10. Koty nie maja obojczyka.‘ ’

Cwiczenie 8 O

Napisz, jakg funkcje jezykowa petni wypowiedz ,Zapraszam cie na obiad”.

Praca domowa

Napisz sze$¢ komunikatow dotyczacych twojej szkoty. Kazdy z nich powinien petnic¢ inna
funkcje jezykowa.






Dla nauczyciela

Autor: Anna Grabarczyk

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Mys$l, co moéwisz - o funkcjach jezyka
Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
i rozszerzony

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

TreSci nauczania - wymagania szczegétowe

ll. Ksztatcenie jezykowe.

3. Komunikacja jezykowa i kultura jezyka. Uczen:

2) zna pojecie aktu komunikacji jezykowej oraz jego sktadowe (komunikat, nadawca, odbiorca,
kod, kontekst, kontakt);

3) rozpoznaje i okresla funkcje tekstu (informatywna, poetycka, metajezykowa, ekspresywna,
impresywna - w tym perswazyjna);

[ll. Tworzenie wypowiedzi.

2. Moéwienie i pisanie. Uczen:

4) zgodnie z normami formutuje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje informacje, uzasadnienia,
komentarze, gtos w dyskusji;

IV. Samoksztatcenie.

9. wykorzystuje multimedialne zrédta informacji oraz dokonuje ich krytycznej oceny;

Zakres rozszerzony

Tresci nauczania - wymagania szczegbétowe

ll. Ksztatcenie jezykowe.

3. Komunikacja jezykowa i kultura jezyka. Uczen: spetnia wymagania okreslone dla zakresu
podstawowego, a ponadto:

3) okresla funkcje jezyka: poznawczg (kategoryzowanie swiata), komunikacyjng (dostosowanie
jezyka do sytuacji komunikacyjnej) oraz spoteczng (budowanie wspadlnoty regionalnej,
Srodowiskowej, narodowe;j);

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

» kompetencje cyfrowe;
» kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;
» kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacij;



» kompetencje w zakresie wielojezycznosci.

Cele operacyjne. Uczen:

odrozni od siebie poszczegolne funkcije jezyka;

pozna cechy tekstow petniacych rézne funkcje;

przyporzadkuje poszczegolne funkcje jezyka do komunikatow;

zredaguje teksty podporzadkowane danym funkcjom.
Strategie nauczania:

o konstruktywizm;
» konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;

o dyskusja;

e mapa mysli.

Formy pracy:

e pracaindywidualna;

e pracaw parach;

e pracaw grupach;

e praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

« komputery z gtoSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
 zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

« tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda;

« telefony z dostepem do internetu.

Przebieg lekcji
Faza wprowadzajaca:

1. Uczniowie zapoznajg si¢ z umieszczonymi w e-materiatach informacjami o modelu
Jakobsona oraz pozakomunikacyjnych funkcjach jezyka. Sporzadzaja mape mysli
dotyczgcg przeczytanych informacii.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie zapoznaja si¢ z sekcja ,Schemat”. Nastepnie dzielg si¢ na kilkuosobowe
grupy. Korzystajac z telefonow z dostepem do internetu, szukaja w sieci przyktadow



tekstow, ktore spelniajg wymienione funkcje: fatyczng, ekspresywna, poetycka,
impresywng, informacyjng. Prezentujac znalezione przyktady, krotko omawiajg ich
charakter oraz skutecznos¢ przekazu.

2. Uczniowie pracujg w parach. Redaguja dwuzdaniowg wypowiedz, ktora bedzie
nakierowana zaréwno na odbiorce, jak i na nadawce komunikatu.

3. Nauczyciel zacheca uczniow do dyskusji na temat: Dlaczego teksty reklamowe czesto
oprocz nadrzednej funkcji perswazyjnej petnig rowniez funkcje poetycka? Prowadzacy
zajecia podsumowuje dyskusje po wyznaczonym czasie.

Faza podsumowujaca:

1. Uczniowie przechodzg do sekcji ,Sprawdz si¢”. Indywidualnie wykonujg ¢wiczenia 1-5.
Nauczyciel weryfikuje poprawno$¢ odpowiedzi.

2. Pozostale ¢wiczenia uczniowie wykonuja w kilkuosobowych grupach. Przedstawiciel
zespotu przedstawia rozwigzania po uptywie okreslonego przez nauczyciela czasu.

3. Nauczyciel omawia przebieg zaje¢, wskazuje mocne i stabe strony pracy uczniow,
udzielajgc im tym samym informacji zwrotne;.

Praca domowa:

1. Napisz szes¢ komunikatow dotyczgcych twojej szkoty. Kazdy z nich powinien petnic
inng funkcje jezykowa.

Materialy pomocnicze:

e Marcin Mozdzonek, Zarys modelu (rzeczywistej) komunikacji miedzyludzkiej
w odniesieniu do (rzeczywistych) jezykow ludzkich i (rzeczywistej) kultury ludzkiej,
»Lingwistyka Stosowana” 2016/17.

» Jadwiga Kowalikowa, Ksztafcenie jezykowe. Teoria dla praktyki, w: Polonista w szkole,
red. Anna Janus-Sitarz, Krakow 2004.

Wskazowki metodyczne

» Nauczyciel moze wykorzysta¢ medium w sekcji ,Schemat” do podsumowania lekcji.



